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bliczanie kalendarza w Macedonii ma $cisty zwigzek z obchodzeniem $wiat

iich interpretacja w tradycji ludowej i cerkiewnej. Zarowno w Macedonii, jak
1w innych krajach chrzescijanskich $wigta to czas wyjatkowy, kiedy nalezy dokonaé
odpowiednich dziatan, by pomdc samemu sobie oraz naturze w odradzaniu si¢ do zy-
cia. Dlatego sg one tak wazne, mimo iz maja zdecydowanie inny charakter niz ten, jaki
nadaje sie im w Polsce. Swietowanie w ujeciu macedonskich prawostawnych jest row-
niez obrzgdem, rytuatem, kultem magii. W ogromnej macedonskiej mieszance kultur,
obchodzenie §wigt w sposdb unikatowy przede wszystkim odrdznia prawostawnych od
innych, daje wzorzec oryginalnosci, dowod autochtonicznosci i autentycznosci. Wedhug

Joanny Rekas:
[...] zrozumiate staja si¢ dla nas obrzedy zwigzane z poszczegolnymi $wigtami kalenda-
rzowymi, w ktorych wazne jest nie tylko dochowanie obrzedu begdacego czgscia uroczy-
stosci, ale takze ich przynalezno$¢ do konkretnego dnia w roku. Dzigki takim $wigtom
tradycyjny, religijny czlowiek wskazuje nam na jeszcze jedng funkcje obrzedu, jaka jest
umozliwienie mu istnienia w dwoch wymiarach czasu'.

Na podstawie tego, co mogtem odnotowaé z macedonskich zrédet w odniesieniu do
liturgicznego dzielenia roku, Cerkiew uznaje trzy sposoby postrzegania czasu. Pierw-
szy to biblijny: Bumue 1. 3% U peue boe: “Hexa 6ude ceemauna! U ou ceemnuna. 4.
U 6uoe boe dexa ceemaunama e 0oopa; uja oodenu boe ceemaunama o0 memMHUHA-
ma. 5. U ceemnunama boe ja napeue oen, a memuunama nox. M ou eeuep, u o6u ympo
— Oen npeu ‘. Drugi, to obliczanie cerkiewno-liturgiczne, ktore w zasadzie jest ponad-
czasowe 1rozpoczyna si¢ od wieczerni, a konczy bozonarodzeniowg liturgig Swiets.

'J. Rekas, Obrzedowo-obyczajowy kompleks serbskiego tradycyjnego wesela i jego werbalne manifestacje, Poznan
2005, s. 31.

2 Ceemo ucmo na Cmapuom u Hosuom 3asem, uzn. 2, Cxomje 1991, ¢. 9.

3 Wersja polska na podstawie Ksiegi Rodzaju L. 3: ,,1 rzekl Bég: Niech si¢ stanie swiatlosé: i stala si¢ Swiatlosé. 4.
1 ujrzal Bég swiatlos¢, ze byla dobra: i przedzielif swiatlos¢ od ciemnosci, 5. I nazwat swiatlos¢ Dniem, a ciemnos¢
Nocq. 1 stal sie wieczor i zaranek, dzien jeden”, w: Biblia, to jest Ksiegi Starego i Nowego Testamentu, z lacinskiego
na jezyk polski przetozone przez ks. J. Wujka, Brytyjskie i zagraniczne towarzystwo biblijne, Warszawa 1996, s. 5.

163



ZDRAVKO STAMATOSKI

I trzeci sposob postrzegania czasu to tryb dwudziestoczterogodzinny. Nieporozumienia
powstaja, gdy w praktyce czas liturgii cerkiewnej nalezy oblicza¢ wedtlug codziennego
24-godzinnego trybu, wskutek czego dzien jest podzielony na dwie czeSci: tzn. poto-
wa dnia przypada w dniu, o ktorym mowa, druga potowa wypada w dniu poprzednim.
W praktyce liturgicznej oznacza to, iz godziny 00.00 oraz 24.00 nie stanowig poczatku
ani konca dnia.

Najbardziej $wigtecznym okresem jest zima, czas sprzyjajacy refleksji i przeby-
waniu w rodzinnym gronie. Na przyktadzie zimowego cyklu §wiat jeste§my w sta-
nie oceni¢ znaczenie kalendarza wedlug réznych tradycji. Z tg réznicg, ze Swigta
—w odroznieniu od innych krajow — obchodzone sag w réznych terminach, poniewaz
Macedonska Cerkiew Prawostawna (MCP), mimo iz jeszcze w 1967 roku podczas
odnowienia swojej autokefalii postanowita zerwaé z kalendarzem julianskim, to na-
dal stosuje go na terenie catego kraju i w diecezjach zagranicznych. Jest to kalendarz
uzywany réwniez w Serbii, ale inne kraje sasiadujace z Macedonig (Bulgaria, Gre-
cja) juz od jakiego$ czasu postuguja si¢ zreformowanym kalendarzem julianskim.
Naciski ze strony wiernych w sprawie przej$cia na nowy tryb obliczania §wigt na-
sility si¢ w Macedonii po uzyskaniu petnej niepodlegtosci kraju na poczatku lat 90.
XX wieku.

Ogodlnie, najwicksze zainteresowanie kalendarzem (zaro6wno w cerkiewnym, jak
1w ludowym jego znaczeniu) wierni w Macedonii wykazuja podczas wspomnianego
cyklu zimowego. Rozpoczyna si¢ on 40-dniowym postem, liczac od nastepnego dnia
po $w. Grzegorzu Palamasie (27 listopada wg nowego stylu, 14 listopada wg starego)
itrwa do 6 stycznia wedtug nowego stylu (24 grudnia wg starego). Cykl zimowy to
okres cigglego Swietowania, ktory wedtug tradycji ludowej konczy si¢ 14 lutego, kie-
dy wypada $wigto meczennika Tryfona, patrona win i winnic, nazywane popularnie
wsrod macedonskich prawostawnych ,.§wictem pijakow”, o czym bedzie dalej mowa.
Najwigksze swieto w cyklu zimowym (Boze Narodzenie) obchodzi si¢ 7 stycznia no-
wego stylu (czyli 25 grudnia starego stylu), jednak obrzedy i rytuaty zwigzane z naj-
wickszym $wietem chrzeScijanskim pozostaja identyczne, jak i w pozostatych krajach
prawostawnych.

W zwigzku z terminem Bozego Narodzenia do oficjalnego stownika macedonskie-
go jezyka literackiego zostaly wprowadzone dwie jego nazwy: BozZik (boowcuxk) i Bo-
Zi¢ (Poxcuxk). Poprzedzone sg, jak wspomnieli§my, 40-dniowym postem. Tuz przed
$wietami obchodzone jest Kolede (tzw. Koledy), czyli w wigilie (Badnik, baonux),
6 stycznia nowego stylu, mate dzieci, zwane xonedapu (kolednicy, nazwe t¢ spotyka
si¢ w Macedonii i Serbii, w Bulgarii za$ to cypsaxapu), chodza od domu do domu,
$piewaja koledy i inne pies$ni gloszace narodzenie Chrystusa. Otrzymuja za to owoce,
stodycze 1 orzechy. Jesli chodzi o sam obrzed, uczestnicza w nim wszystkie dzieci, za-
réwno chlopey, jak i dziewczynki. Ale tego dnia (6.01.) kolede obchodzi si¢ gtoéwnie we
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wschodniej cze$ci Macedonii i czg¢Sciowo w zachodniej. Wyjatkiem jest region wzdtuz
rzeki Vardar, gdzie zwlaszcza w konserwatywnym Velesie odbywa si¢ to dzien wcze-
$niej, 5 stycznia, kiedy wedlug kalendarza MCP przypada dzien §w. Nauma z Ochrydu.
Mieszkancy Velesu uzasadniaja t¢ zmiang nastgpujaco: ,,w ten dzien czci si¢ chwale
Bozego Narodzenia, nie za$§ samo $wigto”, ktore przypada nastgpnego dnia. Zbieraja
si¢ wtedy i1 chodza po domach, zyczac sobie zdrowia, radosci i pomys$lnosci, cieszac
sie, iz ,,post dobiegl konca” i niebawem bedzie mozna cieszy¢ si¢ z Narodzin Chry-
stusa. Réwniez w Velesie odmiennie traktowane sg inne $wiegta chrzescijanskie, nie
tylko Boze Narodzenie. Jest to bowiem — jak méwig mieszkancy — ,,miasto o wielkich
tradycjach mieszczanskich”, skad pochodzg znane postaci $wiata kultury i kupiectwa
XIX i poczatku XX wieku. Jordan HadZikonstantinov-Dzinot, Rajko Zinzifov, Koo
Racin, Vasil Glavinov, Gan¢o Hadzipanzov, Panko BraSnarov oraz wielu zaradnych
rzemie$lnikow* rozstawili miasto nie tylko gospodarczo, ale i w sensie duchowym.
Ustanowili zwyczaj tak zwanego ,.hotdu” (3acaye) odbywajacy si¢ w wieczor poprze-
dzajacy $wieta, by podkresli¢ trwanie tradycji cerkiewnej, cze$¢ oddawang §wigtym
i samym $wietom. Wczesniejsza data uroczystosci niz w innych czes$ciach kraju stuzy
wylacznie budowaniu lokalnego prestizu®.

Etymologia stowa Badnik z kolei zwigzana jest z wyrazeniem 60ee, 6uou 6yoen (pol.
czuwad, by¢ obudzonym), o ktorym pisat jeszcze XIX-wieczny zbieracz batkanskiego
folkloru Kuzman Sapkarev. Symbolika nazwy nawigzuje do gatazek debowego drzewa
(moze to tez by¢ zwykty chrust, jodta, nawet dzika grusza, poniewaz daje duzo owo-
coOw), ktorymi zdobi si¢ domy i najwazniejsze miejsca w domach.

Wazny jest czas zbierania galezi na badnik. Gromadzi si¢ je albo jeszcze przed No-
wym Rokiem, albo w przededniu 2 stycznia, gdy obchodzone jest §wigto $w. Ignacego.
Wedlug ludowych wierzen dzien ten wyrokuje o nadchodzacym roku — jak w ten dzien
bedziemy si¢ zachowywag, jakie czynno$ci bedziemy wykonywac, tak bedzie wygladat
caty nastepny rok.

Badnik zbiera mlodziez, zaleznie od terenu — w lesie lub gdzie indziej. Galezie, li-
$cie symbolizuja zycie w zdrowiu i dostatku, oraz szcz¢$cie rodziny. Cztery dni pozniej,
w noc wigilijng, gatezie te sg palone na specjalnie przygotowanym miejscu, w kominku
albo przed domem. Wieczorem mtodzi chlopcy i starsze osoby z sasiedztwa zbierajg
si¢ przy ognisku i dyskutuja o minionym roku. P6Zniej kobiety zabieraja kawalki wy-
palonego drewna i przynosza do domu, aby zapewni¢ domownikom energi¢ i szczescie
w najblizszym czasie.

* Rozpoznawalni nawet poza tym obszarem intelektualisci. Wielu garncarzy, kowali, stolarzy, wytworcow kotder,
rzeznikow 1 in. rzemie$lnikow byto powszechnie znanych nie tylko w Macedonii, ale we wszystkich krajach Pot-
wyspu Batkanskiego.

> Mieszkancy Velesu szczyca si¢ rowniez faktem, ze za czasow ochrydzkiego arcybiskupa Dymitra Chomatiana
(1216-1234) ich miasto posiadato wiasnego biskupa.
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Kiedy stot jest juz przygotowany do kolacji, glowa rodziny wspolnie z najstarszym
synem tnie tradycyjny debowy pien na trzy czesci, ktore reprezentuja Swieta Trdjce. Do
domu kazda z nich przynosi ojciec. Syn lub inny cztonek rodziny ktadzie je do ognia.
Pozniej ojciec z synem wymieniajg pozdrowienia: Dobra Vecer i Vesel badnik (pol. do-
bry wieczor i1 szczesliwej Wigilii). Matki 1 babcie zabieraja wtedy dzieci i wychodzg na
zewnatrz. Wracajg dopiero, gdy podaje si¢ kolacje. Ognisko ma tez wypedzi¢ zte du-
chy, a cztonkowie rodziny, mi¢gdzy ktorymi w minionym roku doszto do mniejszych lub
wigkszych nieporozumien, powinni sobie nawzajem przebaczy¢ i poda¢ reke na znak
pokoju.

Omawiane obrzedy odbywaja si¢ 6 stycznia, ale nie w calym kraju, tylko w potnoc-
no-wschodniej Macedonii, ponizej linii Kumanovo-Kratovo-Kriva Palanka, we wschod-
niej i potudniowo-wschodniej czesci — w regionie Strumicy, Stipu, Radovisu, Berova
— 1 na potudnie — wzdhiz macedonsko-greckiej granicy wokot miast Dojran i Gevgelija.
Nastepnie wyzej, w glab doliny Vardaru, w miastach Kavadarci, Negotino, Gradsko, za-
tem w centralnej czesci zachodniej Macedonii koto Prilepu, gdzie konczy si¢ ten pas.

Obrzedy te w pozostatych czes$ciach kraju (poza stolicg Skopje) odbywajg sie
w przeddzien innego wielkiego §wieta Vasilicy (Bacunuya, $w. Bazyla) obchodzonego
14 stycznia, popularnego ,,Starego Nowego Roku”. Podpalanie gatezi w przedsylwe-
strowy wieczor (wg starego stylu to noc z 31 grudnia na 1 stycznia) jest na tyle roz-
powszechnione w zachodniej 1 péinocnej Macedonii, ze czasami osoba nie do konca
zaznajomiona z miejscowymi obrzedami moze odnie$¢ wrazenie, ze ma do czynienia
z dwiema r6znymi tradycjami. Zagraniczni turys$ci czesto sg zdumieni tg réznorodno-
Scig, z zaskoczeniem stwierdzaja, ze ,,jeden iten sam nardod” dwa razy w tak krotkim
czasie obchodzi to samo $wigto.

W stolicy wyglada to jeszcze inaczej. Trudno opowiedzie¢ wszystko w szczegotach,
brak bowiem doktadnych badan etnograficznych czy socjologicznych w tym wzgledzie.
Na podstawie wiasnych ustalen i wywiaddéw ze skopjanami doszedtem do wniosku, ze
po prostu mieszkancy przenosza do stolicy 1 kultywuja obrzedy i zwyczaje ze stron swe-
go pochodzenia. Co najistotniejsze, rytuat pozostaje w takiej samej formie — uwzglednia
podpalanie galezi i dzielenie pify z moneta.

Swigteczna kolacja
Na stole przygotowanym do positku caly czas powinny pali¢ si¢ $§wiece. Postna
kolacja sktada si¢ z prostych bezmigsnych potraw — gotowanych warzyw, orzechow,
postnych gotabkow (capmu), fasoli, tzw. pity (lub chleba), suszonych owocow. Przed
upieczeniem pieczywa (pity/chleba) wktada si¢ do niego monete®. Placek dzieli si¢ na

¢ Zazwyczaj jest to moneta symbolizujaca wazne dzieje tej rodziny, np. moze to by¢ lira turecka, jezeli podczas pa-
nowania Turkow zdarzyto si¢ co$ bardzo waznego, lub np. stary serbski dinar, butgarski lew, kazde z odpowiednim
symbolem.
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tyle czesci, ilu jest domownikow i jeszeze kroi jeden kawatek dodatkowo jako symbol
catej rodziny. Zgodnie z tradycyjnymi przekonaniami ten, kto znajdzie monet¢ w swo-
im kawatku, bedzie wkrétce odnosit wielkie sukcesy. Potem wszyscy $piewaja bozo-
narodzeniowe pie$ni, a nastepnego dnia — w samo $wieto Bozik (BoZi¢) szczegdlne
zyczenia kieruja do tych, ktérzy tego dnia obchodzg imieniny (BoZidar, Bosko, Todor,
Toso’ itp.). Miasto Veles takze w tym przypadku zachowuje tradycje wczesniejszego
Swietowania i Zyczenia imieninowe kierowane sg do solenizantow wtasnie w wieczor
wigilijny.

Okres, gdy macedonscy prawostawni obchodza tzw. ,nieczyste”, ,,dzikie” dni
(newucmu Odenosu), jest czasem karnawatu, tak jak w innych krajach. Dawniej mtodzi
mezezyzni zakrywali twarze, a kozom i owcom przywiazywali rzemieniem dzwonki.
Niektorzy przebierali si¢ za kobiety z dzie¢mi lub dos$¢ pulchne kobiety, inni za$ uda-
wali magikow. W Macedonii nazywa si¢ ich tak samo, jak w innych $rodowiskach pra-
wostawnych, czyli Rusalii (mac. Pycanuu, Pycarku). Obrzedy te w identycznej formie
odbywaja si¢ w sasiedniej Butgarii, tylko ze ze wzgledu na zreformowany julianski ka-
lendarz 12 ,,nieczystych dni” trwa tam od 25 grudnia do 6 stycznia, a w Macedonii od 7
do 19 stycznia starego kalendarza julianskiego.

Ciekawe stanowisko zajmuje w tej sprawie MCP. Mimo iz tradycja ludowa jest nie-
odtaczng czgécig naszego chrzeScijanstwa (o czym w innym kontek$cie méwitem pod-
czas zesztorocznej konferencji)®, Synod, czy tez niektorzy jego bardziej ortodoksyjni
cztonkowie od kilkunastu lat albo bojkotuja tego typu zabawy, albo za posrednictwem
medidéw twierdza, ze z ,,ta praktyka trzeba skonczy¢”. Niedawno gltos w sprawie zabrat
bp Metody, przetozony diecezji Amerykansko-Kanadyjskiej, i z niezadowoleniem po-
wiedziat: ,,ogniami palonymi po osiedlach oraz grzang rakija unicestwiamy pigkno i gle-
bie tradycji naszej $wigtecznej kultury’. W podobnym tonie wypowiada sie¢ bp Strumi-
cy Naum, ktory szuka ludowych korzeni macedonskiego chrzeécijanstwa w dawnym

podporzadkowaniu obcym panstwom:
Zwyczaj ten zostat sita wprowadzony do naszych cerkwi na skutek serbskiej okupacji
vardarskiej czesci Macedonii po pierwszej wojnie $wiatowej. Pojawia si¢ tu pytanie o toz-
samos$¢ 1 wiem, ze przez dziatania medidow, ktore upowszechniajg poganskie obyczaje,
zanika $wiadomos$¢ istoty swieta — ktorg jest spelnianie Bozych przykazan, wyznanie
grzechow, przyjecie Ciata i Krwi Chrystusa. O wiele tatwiej zbiera¢ galgzie w lesie, niz
kroczy¢ waska $ciezka Ewangelii... ™.

7 Jak wiadomo, wedtug etymologii imi¢ Todor wywodzi si¢ z greckiego Theodoros ‘od Boga, Bozy’ i oznacza to
samo, co jego stowianski odpowiednik Bozidar.

8 Z. Stamatoski, Nowe strategie i dyskusje dotyczqce wspolczesnych macedoriskich przekiadow Biblii oraz tekstow
liturgicznych, [w:] Jezyk naszej modlitwy — dawniej i dzis, ,,Latopisy Akademii Supraskiej”, vol. 3, red. U. Pawlu-
czuk, Biatystok 2012, s. 159-169.

® MIIL] npomus npociasa co nazancku oouuau. Co pakuja u o2nosu ne ce crasu Boocuk, http://preminportal.com.mk/
content/view/1016/64/ 29.09.2013. Ten i inne cytaty z jezyka macedonskiego przelozyta Maria Sawczyn-Stamatoska.
19 Ibidem.
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Znany macedonski dogmatyk, prof. Akademii Teologicznej, Jovan Takovski jest zda-
nia, ze ,,to poganskie zwyczaje, ktore zamieniajg Wigilic w zabawe, przerywajac post
1 przygotowania do $§wiat”. Uwaza, iz odpychaja one Iudzi od Kosciota, zamiast od-
wrotnie: ,,Post nie wspoélgra z piciem rakii, i myli si¢ ten, kto mysli, ze w ten sposob
przyciagnie ludzi do Cerkwi”!!,

Innego zdania jest jednak protojerej Dragi Kostadinovski ze skopijskiej soborowej
cerkwi §w. Klemensa Ochrydzkiego, zwolennik fagodniejszego traktowania tych obrze-
dow, wynikajacych z réznej interpretacji dat:

Ognie ku czci Chrystusa palili jeszcze w III wieku czlonkowie pierwszych gmin. Ja row-
niez nie akceptuj¢ picia rakii w duzych iloéciach, ale jezeli jest ona spozywana w roz-
sadnych granicach, to nie mam nic przeciwko temu. Rowniez jesli chodzi o muzyke oraz
tanice wokot ognia'.

Zwolennicy obchodzenia badnika sze$¢ dni pdzniej (tj. w przededniu Vasilicy,
13.01.), palenia wtedy ogni i picia rakii, thumaczg to przesunigcie okresem bozonaro-
dzeniowego postu, ktdéry obowigzuje jeszcze 5 1 6 stycznia, ale po Nowym Roku wedtug
starego stylu juz jest wlasciwy czas, by urzadzaé zbiorowe zabawy.

Wiele innych faktow dowodzi podzialu macedonskiego spoteczenstwa, jesli chodzi
o kwestie kalendarzowe i1 sposdb obchodzenia uroczystosci. Na przyktad swieto, kto-
re konczy cykl zimowy, Me¢czennika Tryfona z 14 lutego (Tpughyn, Tpunyn, Tpughyn
3apesan, Tpugyn ,, nujanuyama’” itp.). Jego kult tak przybrat na sile, ze podjat rywa-
lizacje z kultem §w. Walentego, przejawiajacym si¢ w formie popularnych zachodnich
»walentynek”, czyli ,,dnia zakochanych”. Zderzenie tych dwodch $wiat i dwoch trady-
cji, jakie reprezentuja, wywotalo gwaltowne dyskusje, prowadzone z pozycji niemal
»walki cywilizacyjnej”, o to, ktére z nich ma na rodzimym gruncie racj¢ bytu i powin-
no by¢ obchodzone. Rywalizacja jest tak gleboka, ze zepchngta nawet na margines
problem, czy w dzien §w. Tryfona wolno pi¢, skoro to popularne ,,$§wigto pijakow”,
czy tez nie.

W duchowym sensie §w. Tryfon rozpoczyna ,,atmosferyczna” wiosng. Wierni i ksig-
za wychodzg wtedy na pola, do winnic, gdzie podcinaniem galezi i podlewaniem ich
czerwonym winem ,,ogtaszajq” przyjscie upragnionej pory roku. Symboliczne ,,upijanie
si¢” ma by¢ ostatnim takim wydarzeniem przed poczatkiem cigzkich robdt wiosennych,
od ktorych zalezy powodzenie w ciagu roku i dobrobyt gospodarzy.

Kalendarz odgrywa w tym wypadku istotng rolg, taczac tradycje cerkiewng z ludo-
wa — zwiastuje nowg pore roku, konczy okres §wietowania, otwiera cykl nowych prac
domowych i gospodarskich. Wracajac do watku ,,veleskiego”, nalezy powiedzie¢, ze
mieszkancy tego miasta zasfug ku czci $w. Tryfona obchodza nie 14 lutego, jak reszta,

' Ibidem.
12 Ibidem.
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lecz dzien wczedniej — 13 lutego, kiedy z kolei wedtug kalendarza cerkiewnego obcho-
dzimy wazng uroczystos¢ trzech hierarchow — Bazylego Wielkiego, Grzegorza Teologa
1 Jana Ztotoustego.

Stusznos¢ tych spostrzezen potwierdza Anna Zadrozynska: ,,[...] cykl obrzeddéw ro-
dzinnych [...] w etnografii uznaje si¢ za fragment tradycyjnej ludowej cato$ci obrzedo-
wej, ktorg tworza takze obrzedy doroczne oraz zrytualizowane zwyczaje towarzyskie”
i dodaje, iz ,,[...] kazda proba opisania takich sytuacji i obrzedow jest w istocie poszuki-
waniem sensu, rozktadaniem i sktadaniem fragmentéw opowiadajacych o $wiecie i za-
$wiatach, o wierzeniach i zaufaniu, o nadziei i leku”'3.

Czas Wielkanocy (Benueden, Veligden) w Macedonii rowniez charakteryzuje
si¢ wielka roznorodnos$cig i wzbudza spoteczne debaty w tonie pragmatycznym lub
emocjonalnym.

Ruchomy typ $wieta, jakim jest Wielkanoc, stwarza dodatkowe problemy, poniewaz
niekiedy p6zne obchody Zmartwychwstania Panskiego (jak w biezacym roku, 5 maja)
przysparzaja ktopotow zwigzanych z obserwowaniem postu na Petrovden, czyli $w. Pio-
tra i Pawta.

Istotnym $wigtem zwigzanym z wielkanocnym postem jest Procka, dzieh nazwany
tak od stowa ‘npocmu’, czyli ‘wybaczy¢, przebaczy¢’, kiedy wierni przebaczaja sobie
nawzajem przewinienia, a nast¢pnego dnia zaczynajg post. Procka przypada w niedziele
50 dni przed Wielkanoca, ale w Velesie celebruje si¢ ten dziefi w sobotni wieczor popr-
zedajacy Swigto. Mieszkancy miasta chodza do domow przyjaciot lub rodziny i prosza
o procke. Warto dodaé, ze w pierwsza sobote po Procce prawostawni Velesu obchodza
swieto Todorica, a wickszo$¢ obrzeddw z nim zwigzanych wykonuje si¢ poprzedniego
dnia, w piatek po potudniu lub, najczgsciej, wieczorem',

Tylko Zaduszek nie obchodzi si¢ w Velesie wczesniej. Obrzedy rozpoczynaja sig
tam w pigtek wieczor, jak w innych regionach. Natomiast Spasovden (Zbawienie, dzien
Chrystusa Zbawiciela), ktory przypada 40 dni po Wielkanocy, jest traktowany identycz-
nie, jak reszta Swiat, wigc takze zaciye obchodzi si¢ wezesnie;.

W konteks$cie Zaduszek warto podkresli¢, ze nie tylko $wigta sg zréznicowane, lecz
1 parastosy (mac. nomen), wspomnienia zmartych. Procz ogdlnie przyjetej 40-dniowej
zatoby obowiazujacej na terenie catego kraju, pierwsze parastosy po $mierci obchodzo-
ne sg w trzecim, a przede wszystkim w sidédmym lub dziewigtym dniu w zaleznos$ci od
regionu (to tradycja zwyczajowa, nie normowana regutami Cerkwi).

Cerkiew macedonska raczej nie robi problemow, jesli chodzi o spozywanie moc-
nych trunkéw w Zaduszki. Wszystkiego, co zmarta osoba za zycia najbardziej lubita, np.

13 A. Zadrozynska, T. Vrazinovski, K. Wroctawski, Ludowe obrzedy i podania. Etnograficzne i folklorystyczne stu-
dia porownawcze wsi polskiej i macedonskiej, Uniwersytet Warszawski, Instytut Etnologii i Antropologii Kulturo-
wej, Warszawa 2002, s. 13.

14 Kitevski M., Etnologija na Makedoncite, MANU, Skopje 1996, s. 231.
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kawe, papierosy, ciasto, wino lub rakij¢, mozna skosztowa¢ nad jej grobem, oczywiscie
w symbolicznej ilosci, jak i w innych krajach prawostawnych.

Objawienie Panskie — Vodici (mac. Boouyu, boeojasrenue) — to $wigto obchodzone
19 stycznia, symbolizuje chrzest Chrystusa w Jordanie i $cisle taczy si¢ z przypadajg-
cym nastgpnego dnia, 20 stycznia, $wigtem Jana Chrzciciela (Cobop na Ceemu Josan
Kpcmumen).

W niektorych miejscowosciach po liturgii odbywa si¢ procesja z kosciota do najbliz-
szej rzeki lub jeziora. Duchowny btogostawi wodg 1 wrzuca do niej krzyz. Wtedy tylko
nieparzysta liczba mtodych chtopakow (dziewczgta nie uczestniczg w tym obrzedzie)
skacze do wody, aby odnalez¢ rzucony krzyz. Istnieje przekonanie, Ze ten, kto go znaj-
dzie, bedzie miat szczesliwy rok. Obecni podczas obrzedu wierni zabierajg do domu nie-
co wody jako symbol oczyszczenia i ochrony przed chorobami. Przechowuja ja pozniej
koto domowe;j ikony. Tego dnia po positku mtodzi ludzie, ktorzy wskakiwali do wody
w poszukiwaniu krzyza, obchodzg wszystkie domy i zbieraja pienigdze na cerkiew.

Do cyklu $wiat zimowych nalezy takze dzien §w. Mikotaja 19 grudnia (6 grudnia stare-
go stylu). W odrdznieniu od polskich katolickich zwyczajow Mikotaj pelni u nas funkcje
patrona rybakéw, marynarzy, kupcow i podroznikow. Wielu Macedonczykow wybiera go
na patrona swojej rodziny. Swieto to wypada podczas postu bozonarodzeniowego, wigc
obchodzi si¢ je w sposob tradycyjny, przygotowujac postny positek. Wokot §w. Mikotaja
narosta legenda, ze byl ceniony za swa dobroduszno$¢ i dziatalno$¢ charytatywna, §wiad-
czong anonimowo. Kochat dzieci i one tez go szanowaty, a to serdeczne przywigzanie trwa
do dzisiaj. Roznica w porownaniu do obrzedoéw kultury katolickiej jest taka, ze dzieci nie
dostaja tak wielu prezentow tego dnia, a rolg ,,dobrego dziadka” z workiem odgrywa tzw.
Dedo Mraz (Dziadek Mroz), ktdry przybywa w noc sylwestrows.

Roéznice w rozumieniu $wiat ku czei swietych mamy tez na dzien sw. Varvary,
17 grudnia (w Polsce §w. Barbary, stynna Barbdrka — §wicto gornikow 4 grudnia).
W prawostawiu jest to $wigto zboz i rolnikow, zasadniczo rdéznigce si¢ od polskiej
Barborki. Rzeczywiscie obchodzg je tylko rolnicy, dla pozostatych nie odgrywa
wiekszej roli.

Wiosenny cykl $wigteczny w macedonskiej tradycji ludowej jest okresem spod zna-
ku Wielkanocy oraz sw. Georgiego. Poza tymi §wietami nie odnotowuje si¢ wielu innych
$wiat, co najwyzej moga to by¢é Mladenci (mac. Mnadenyu, pl. Nowozercy), pewnego
rodzaju ,,drugie wesele”, obchodzone przez mlode pary matzenskie, ktore zawarly $lub
w poprzednim roku kalendarzowym. Swigto przypada w dniu przesilenia wiosenne-
go 22 marca. Data ta przypomina o konieczno$ci wykonania wiosennych robot w do-
mach czy na polach, a dla nowozencéw wyznacza pore, gdy staja si¢ pelnoprawnymi
malzonkami.

Wielkanoc — Veligden (mac. Benueoen, bulg. Beruxodern) — to $wigto w prawosta-
wiu najbardziej uroczyste, ,,§wigto nad Swigtami”, dzien radosci, zabawy i wzajemnej
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zyczliwosci. Juz poroOwnanie nazewnictwa uroczysto$ci wsréd Stowian méwi wiele.
W konteks$cie zmartwychwstania Chrystusa i duchowego sensu tego wydarzenia Bul-
garzy 1 Macedonczycy stawiajg akcent na por¢ dzienng, inni podkreslajg porg nocna.
A chodzi o ,,jasno$¢ tego Dnia, kiedy Jezus si¢ po $mierci na nowo narodzit”", o pod-
kreslenie jego wyjatkowosci, gdy w zyciu codziennym konczy si¢ pewien cykl szcze-
sliwych zdarzen. Takze w tym przypadku mozemy stwierdzi¢, ze ludowa tradycja
Batkanow wskazuje, iz roczny cykl zwyczajow odpowiada cyklowi zyciowemu, czyli
,»wszystko porusza si¢ w zamknietym kregu: cztowiek (natura lub dusza w ujeciu pra-
wostawnych) rodzi sie¢, trwa, zyje, umiera i ponownie odradza”. Niektore macedonskie
legendy powiadaja nawet, ze Bozik 1 Veligden to dwaj bracia, gdzie Bozik to starszy, do-
broduszny i sprawny gospodarz, a Veligden to mtodszy, dumny z samego siebie i pigknie
wystrojony brat'e.

Istnieje zagrozenie, ze pozniejszy termin Wielkanocy moze naruszy¢ cykl kalenda-
rzowy, bo juz 6 maja'’ prawostawni obchodzg niezwykle wazne $wigto, megczennika Je-
rzego — Gjurgjovden (mac. I'yprosden, Ceemu I'eopeu) — podczas ktérego do chrzescijan
dotacza wspolnota romska. Z punktu widzenia stricte folklorystycznego, podczas tego
$wigta niezamezne Romki przynosza wigzanki kwiatow do $wiatyn, a potem puszczaja
je na wode, do rzek, by je ztapali ukochani m¢zczyzni. Obrzed ten zywo przypomina
polska tradycje ludowa (znang takze w Rosji i na Ukrainie), zwigzang z nocg $w. Jana
(23/24 czerwca).

W Macedonii rowniez §wicto Narodzin Jana Chrzciciela (Pararwe na Ceemu Josan
Ipeosecnux u Kpcmumen I'ocnooos, 7 lipca wg starego stylu) odbywa si¢ nad woda.
Jest to dzien, gdy Cerkiew oficjalnie dokonuje zbiorowego chrztu, np. nad Jeziorem
Ochrydzkim lub w rzekach Vardar i Treska.

W cyklu $wigtecznym uwage zwraca liczba 40. Na przyktad podczas Mladenci,
uroczystosci przypadajacej w dzien $wigtych 40 Megczennikéw nie nalezy pracowac,
podobnie jak w zimowe $wigto $w. Ignacego. Mezczyzni chodzg wtedy po polach, by
przejrzeé zasiewy, ,,dla dobrego urodzaju” wypijaja 40 kieliszkow rakii, kobiety gotuja
40 gotabkow, rolnicy musza zje$¢ 40 ziaren kukurydzy, by w ,,stodotach zastali 40 kwin-
tali zyta”. W czgsci kraju tego dnia chlopey 1 dziewczeta wrzucajg do rzeki po 40 matych
kamykow, a ostatni kamyk przynoszg do domu, ktadg pod poduszke, by im si¢ w nocy
$nita osoba, z ktora zawra zwigzek matzenski'®.

Z letnich $wigt warte omowienia jest $wigto Zasniecia Bogurodzicy (mac. Yenenue na
Ipeceema bozopoouya, Ionema boeopoouya, pol. Wielka Bogurodzica, Matka Boska)

15 Stad stare macedonskie przystowie Ne e sekoj den Veligden, dost. Nie kazdy dzien jest Wielkim Dniem.

16 M. Kitevski, op. cit., s. 224.

17 Na podstawie tablicy paschalnej macedonskiego wydania Pisma Swigtego odnotowatem, iz w roku 2040 Wielka-
noc przypada¢ bedzie w dniu 6 maja!

18 M. Kitevski, op. cit., s. 233.
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przypadajace 28 sierpnia. W dwoch miejscowo$ciach Macedonii — Berovo 1 Jablani-
ca —zwiazany jest z nim obrzed nawiazujacy do kultury poganskiej, poniewaz wierni
sktadajg ofiare w postaci zabitego barana czy wotu ku czci Bogurodzicy, tzw. Kurban®.
Wedlug bardziej ortodoksyjnych przedstawicieli Synodu MCP, to rytual poganski, nie
chrzescijanski, a ze nie sg w stanie zabroni¢ tego typu obchodéw, wybieraja inne formy
edukacji. Cytowany wyzej bp Strumicy Naum, znany jako wielki zwolennik hesycha-
zmu, mowi:
[...] Od kiedy zostatem powotany na biskupa, czgsto sam ostrzegatem i pouczatem, by
uwolni¢ i oczysci¢ nasze zycie cerkiewne od réznych przesadow i zwyczajow ludowych,
to znaczy od niepoprawnej wiary i niewlasciwego zycia duchowego. Aby nie zaglebiac si¢
w szczegoty, ktore bardzo dobrze znacie — uprawianie takich niecerkiewnych zwyczajow
nie tylko oddala nas od taski Bozej i od prawdziwej wiary, nie tylko pozostawia przestrzen
dla szatana, aby nam szkodzil, lecz tworzy rownolegte, niepisane ,,zasady” w spoleczno-
$ci chrzescijanskiej 1 jednocze$nie wywoluje wsrdd ,,duchowienstwa”, ktore je odprawia
negatywne zjawiska, jakie ciezko potem wykorzenic.
Dzieje si¢ tak, na przyktad, podczas tak zwanego kurbanu, gdy ten, ktory zabija zwie-
rze¢, przejmuje role ,,duchownego” tego antycerkiewnego i batwochwalczego czynu; lub
gdy pewne, najczesciej starsze kobiety, nauczajg ludzi ré6znych ,,zasad” podczas chrztow,
$lubow, pogrzebow itd., a ktore s niczym innym jak utwierdzaniem przesadow i odstep-
stwem od prawdziwej wiary. Wcielanie za§ w zycie takich zasad zawsze niesie ze soba
strach, zmieszanie, ucisk i demoniczny wptyw na ludzkie dusze. JesteSmy nosicielami
nauk $wietych Ojcow, a nie jakichs$ bab i ciotek duchowo nieo$§wieconych. Nie wspomi-
najgc juz tu o wrozbitach i jasnowidzach, o ktorych wszyscy wiemy, iz sg stugami szata-
na. Zapamigtajcie: nie ma magicznego rozwigzania naszych problemow, do wszystkiego
potrzeba pracy i modlitwy?.

Jego stowa — wedlug pewnej grupy wiernych — okazaty swa moc podczas obchodow
Zasniecia Bogurodzicy w roku 1996 w Berovie, kiedy obrzedy zwigzane ze $wigtem
zostaty przesunigte na nastgpny dzief,, na $wigto Joachima Osogovskiego (29 VIII). Na-
stapity wowczas dziwne, zaskakujace wypadki, gdyz znienacka w biaty dzien zaczely
bi¢ pioruny, zabijajac 9 osob, a kilkadziesiat ciezko ranigc. Ludowa interpretacja zda-
rzenia mowila o ,,bozej karze”, byta podobna do tej, jaka odczytujemy z mowy whadyki
Nauma. Tamtego roku 28 sierpnia przypadat w $rode, a poniewaz ,,w $rody i piatki i tak
wypada posci¢”, to i ,,reakcja Pana Boga”, zdaniem przeciwnikow kurbanu, byta stusz-
na: ,,J 0cnoo eu kaznu omu 20 nomecmuja npasHuxkom 3a 0a ja jaoam mpcro” (Bog ich
ukarat, dlatego ze przesuneli $wieto po to, by nie poscic).

19 Nazwa kurban pochodzi z jezyka tureckiego i oznacza ofiar¢ (mac. arcpmsa). Obrzed ten odprawiany jest takze
przez muzutmandw.

20 Haywm, mutp., Ke nacmanu u epene, u seke e, [w:] Llxona 3a ucuxasam. Ocnosna, Benjyca 2011, s. 233-234, http:/
www.mpc.org.mk/Knizarnica/Shkola za isihazam_osnovna.pdf, [dostep: 28 IX 2013].

2 Cmapama 6eposcka mucmepuja: Cryuajuocm unu kazna? http://www.motika.com.mk/index.php?option=com__
content&id=43225, [dostep: 25 IX 2013].
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Zakonczenie
Nasze oméwienie potwierdza, ze tradycja ludowa na Batkanach czgsto jest wazniej-
sza od kanonow. Folklor Macedonii to zjawisko unikatowe; to pewnego rodzaju symbio-
za pomig¢dzy ludowym praktykowaniem obrzeddw religijnych i przesadami a ,,czystym”
uprawianiem religii. Podobne zjawiska Mariola Walczak-Mikotajczak odnajduje na te-
rytorium Butgarii:
Specyfika rozwoju Bulgarii w kilkudziesigciu ostatnich latach spowodowata bowiem, ze
obserwowane od konca XIX wieku rozrastanie si¢ miast dokonato si¢ gtdwnie na skutek
masowego naptywu do nich ludnoéci wiejskiej. Miato to taki skutek, ze wiele ze zwycza-
jow i tradycji ludowych przenikngto do miast, tworzac specyficzny konglomerat archa-
icznych wierzen, obrzedow, rytualow i Swiagt z nowoczesnymi formami zurbanizowanego
zycia. [...] Niektore ludowe $wieta, wyroste z chtopskiej tradycji obrzedowej, obchodzo-
ne sg dzi$ jako $wicta panstwowe, a wickszo$¢ dawnych rytuatow [...] trwa nadal posrod
betonowych muréw wielkomiejskich osiedli??.

Bard macedonskiej folklorystyki, Kiril Penusliski, okresla to zjawisko mianem ,,reli-
gii ludowej” 1 w nastepujacy sposob ttumaczy istnienie tego dualizmu:

Przyjmujac chrzescijanstwo od Grekdw, nasi przodkowie nie wyrzekli si¢ od razu i cat-
kowicie swojej politeistycznej religii, ani wielu swoich poganskich wierzen i zwyczajow.
Przez wieki, powoli przystosowywali 1 adaptowali si¢ do nauki Koéciota chrze$cijanskie-
go, ktory to nie mogl, a w niektérych przypadkach nie cheiat ich zabrania¢. Dlatego zaist-
niato zjawisko dwuwiary, ktérej tradycje i do§wiadczenia odczuwalne sg takze w naszych
czasach. Poszczegolne wierzenia, $wigteczne i rodzinne obrzedy ku czci starych bogow
1 bostw potaczyly si¢ z poszczegdlnymi Swigtami (Swigtymi) chrzedcijanskimi i nadal s
praktykowane w trochg¢ zmienionej formie®.

Ta dwuwiara, to nic innego, jak cechy i role, jakie posiadali i odgrywali poszczegolni
poganscy bogowie, a ktore z czasem przeniesiono na chrze$cijanskich swigtych. Na spo-
sob ludowy rozumiany kalendarz liturgiczny w $wiadomos$ci macedonskich prawostaw-
nych pozostaje jedynym znakiem chrzescijanstwa, poniewaz rzadzi nig przekonanie, ze
postaci swigtych i same obrzedy chrzescijanskie sa gigboko zakorzenione w poganstwie.
Pozostawia to trwate $lady, wierni bowiem $cislej trzymaja si¢ obrzedéw niz wiasci-
wej daty §wieta, ktora w przewazajacej liczbie przypadkéw stanowi dla nich tylko sym-
bol, zwykta cyfre, pretekst do sprawowania pewnych obrzedow lub uczczenia §wietych
w okreslony sposob.

Ale przyczyny ludowego podejscia do zagadnienia maja rowniez inne zrodto — ztozo-
ng sytuacje spoteczng w kraju, ktérego znaczny procent obywateli przebywa na emigracji
zarobkowej w roznych czes$ciach §wiata. Mieszkaja przewaznie w krajach, gdzie $wigta
chrzescijanskie obchodzi si¢ wedlug kalendarza gregorianskiego, a pragnac spedzac ten

22 M. Walczak-Mikotajczakowa, Batkariskie rytmy zycia, Gniezno 2001, s. 19.
2 K. Penusliski, Za narodnite prikazni, Matica makedonska, Skopje 2004, s. 167.
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czas z rodzinami wywierajg coraz silniejszy nacisk, by rodzimy Kos$ciot albo przeszedt
na ten ,,bardziej pragmatyczny i zachodni tryb obliczania dat”, albo ,,zmarginalizowat
znaczenie” starego julianskiego kalendarza. Spotykaja si¢ jednak z kategorycznym opo-
rem hierarchii. W tym ,,zamkni¢tym kole” Macedonczycy zar6wno w ojczyznie, jak
poza jej granicami poktadaja ufnos¢ tylko w jednym niekwestionowanym autorytecie,
mozna powiedzie¢ w jedynym wygranym tej batalii — w religii ludowe;.

SUMMARY
Zdravko Stamatoski, Opole
The calendar of the Macedonian Orthodox Church and folklore tradition
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tion, Double Belief, Tribute, Religion Holidays, Paganism, Rituals, Customs

In the process of celebrating holidays and cultivation of religious ceremonies Ortho-
dox Macedonians mainly were using the Julian calendar, even though, at the time when
the territory of Macedonia was ruled by other countries, also the Gregorian calendar
were in use. At the moment, the Macedonian Orthodox Church and the faithful use the
Julian calendar, i.e. an old, unreformable style, but numerous members of the diaspo-
ra are convinced they should use, for pragmatic reasons, the calendar of the “Western
tradition” in calculation holidays, because they want to have the opportunity to spend
holidays — especially Christmas — in the family circle and in their own country, like the
other Christians.

An important aspect is the issue of differential treatment of many rites (ceremonies)
and rituals. As an example we can give the ritual of Christmas, consists in inserting
a coin into the so-called “pita” (layer pastry) and breads in Macedonia: central, southern
and eastern parts of the country celebrate it on the day of Christmas Eve by the old ca-
lendar style (i.e. 6 January), while in the northern, western and south-western regions it
is celebrated on the eve of Vasilica (St. Basil, January 13).

Cultural and religious diversity and tradition that prevailed in Macedonia over the
centuries, has imposed some form of celebrating holidays that have a little in common
with Christianity, such as the celebration of the Virgin Mary on August 28th or the time
of “unclean days “, which are celebrated between Christmas and the revelation of the
Lord. Therefore it is important to examine what is the view of the majority of the faithful,
ordinary citizens or the Synod about this issue.



